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Der Paſſiven vierte Conjugation ,

Siebzehnter Abſchnitt .
II . Der Paſſiven

Vierte ( on ugati oen .
J . Ubi vinam nimis bibitur , ibi omnibus vitüs janua

aperitur .
Multo 1 ) saepius in Victoria reperimur crudéles

et superbi , quam benigni et clementes .
Inventa 2) sunt specula , ut homo ipse se nosckret .
Suavi narratione eflicies , ut attente audiäre ( au⸗

diaris ) .
Quocunque eflugéris , eo inveniéris .
Verba , quae primo 3) dura visa 1h) sunt, , usu

molliuntur .
Erudimini melius exemplis , quam praeceptis aliorum .
Haec verba non eis 5 ) animis audiebantur , qui

doceri possent .
Nanc audimüs ea , quae antéa vix audita erant .
Multo pauciores oratores , quam poetae boni re -

perientur 6) .
Haec lex in amicitia sanciatur , ut neque rogẽmus

res 7) turpes , nec faciàmus rogati 8) .
Quid oves aliud dant , nisi 9 ) ut earum villis con -

fectis 10 ) vestiamur 2
Si corpöris gravioribus 41 ) morbis jucunditas vitae

impeditur , quanto 12 ) magis morbis animi im -
pediri necesse est !

1) viel . 2) invenio . 3) anfa ngs . % videri ſchei⸗nen . 50 mit ſolchen S . 6) Man kann es paſſtviſch über⸗
ſetzen , aber auch durch man . 7) um ſch. Wir ſagen : je⸗manden um etwas bitten , der Lat . rogaré aliquemaliquid . ſ. Gr . §. 262 . 8) gebeten , oder wenn wir
gebeten worden ſind . 9) als daß wir uns mit
ihren . 10 ) conlicio . 11 ) durch allzu ſchw . 12 ) wieweit mehr .

5 1191ma justitiae fundamenta sunt , primum 1) ut

zuerſt , erſtens .
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ne 1) cui noceatur , deinde , ut commüni 2 )
utilitati serviãtur .

Solönis lex erat : Qui 3 ) in bello oecubusé⸗ -

runt 1 ) , publice 5 ) sepeliuntor .
„ Romaè lex erat : Nemo 6) mortuus in urbe

sepelit or neve uritor .
Vitia naturalia corporis aut animi nulla 2 ) sapien -

tia ponuntur 8 ) ; quicquid 9 ) infixum 10 ) et

ingenitum 14 ) est , arte lenitur , non vineltur .

Non temére 12 ) quis 13 ) reperistur , qui a Ves -

pasiàno insons punitus sit , quum contra 1 )
a Prioribus imperatoribus nocentes et innocen -

tes crucdlelissime puniti essent .
Recte dixit Hippocrätes , frictione , si 15 ) vehé⸗

mens eésset , durari corpus : si 15 ) lenis , mol -

Uiri : si multa , minüi : si modica , impleri .
Comparémus 16 ) nostram longissimam aetätem cum

aeternitate , et in eãdem propemödum vitae bre -
fun Vitate reperièmur , qua 17 ) illae bestiölae repe -

riuntur , quaé vix unum diem vivunt .

1)0 daß niemanden . Anſtatt ut nemo , daß nie⸗
mand , ſagen die Lat . ne quis oder ne quisquam ; ferner
ſetzen ſie zu dieſem ne bisweilen auch noch ut dazu , wenn
durch ns ein Zweck oder ein Grund angezeigt werden ſoll ,

ul wo jedoch aüch das einfache ne ſtehen kann . Liegt aber nur
ein Verbot darin , ſo heißt es nur ne. 2) fuͤr d seivire
alicni , fuͤr etwas ſorgen . 3) diejenigen , welche .

IlezGεαν

ret,

All⸗

Usl

bu⸗ Ausgelaſſen iſt üi. 4) occumbere . 6) auf oͤffentliche
Koſten , auf Koſten des Staats . 6) kein Tod⸗

12 ter : nemo für nullus . 7) durch k. 8) ponere able⸗

gen , entfernen . 9) quisquis . 10 ) inligo . 11 ) in⸗
5

gignée . 12) non temere nicht leicht , 13 ) irgend
jemand — kür aliquis ; denn aliquis ſteht nicht gern in

verneinenden Saͤtzen, in welchen vielmehr quis und quisqutam
kü. ſteht . 1 % hingegen , im Gegentheil . 15 ) scil . kricti

f fie . 16 ) Laßt uns v . 17) in welcher —
em 13
it 3. Lysander 1 ) , quum Athénas obsidens 2 ) au di - 143

7 visset , Sophöclem vitam finiisse eumque mox

1) Als L. ſ. Gr . §. 461 . 2) belagernd gehoͤrt

hatte oder belagerte und geh . Denn auch zwey

11 Saͤtze mit und verbunden , werden oft durch die Verwandlung
des einen Verbi liniti in ein Participium und Wegwerfung
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sepultum 1) iri inducias fecit et funkri 2 )

pacem dedit .

Jam multi reperti sunt , qui consilio ac sapientia
regére rempublicam possent 3) quum coutra 4 )
tolerabiles oratores vix singülis 5 ) saeculis sin -

guli 6 ) in “ enirentur .
Coustat 7 ) , leges ad salütem civium et vitam lio -

minum quistam st béeztam inventas ésse , et Om-

nia , quae sancts 8 ) essent , ut cives honeste

beéatẽque vivzrent , leges esse nominata .

Caligüla imperàtor Practer 00 modum crudélis pa -
lam deplorare solebat de conditione tempörum

suorum , quod 10 ) nullis calamitatibus publicis

insignirentur , quum 11 ) Augusti principätus
clade 12 ) Variana , et Tiberii 13 ) ruina theãtri

apnd Fidenas insignitus fuisset .

Vetéres narrant , duos filios sacerdotis Argivae ,
quum mater ipsis 14 ) a Diis praemium maxi -

mum pietatis petivisset , sommo se dedisse 15 )
et mane niventos esse mortuos .

des et in einen Satz vereinigt , wenn der eine Satz ſich auf '
loͤſenlaͤßt durch in dem , da , wenn , als u. a. ſ. Gr .F. 447 .
1) sepelio . 2) kunus . 3 ) Woher der Conjunctiv ? ſ. Gr .

F. 416 . 4) hingegen . 5) alle Jahrhunderte . So
sineulis annis , singulis mensibus . 6) nur einzelne .
7) Es iſt bekannt , daß — 87 sancio . 9) der außer⸗
brdentlich gr . war ein abgekuͤrzter Satz , ſ. Gr .§. 450 .
100 weil , daß —nach deplorare . ſ. Gr . F. 429 . 110 da

12) Die Varjianſcche Niederlage geſchah unter Auguſtus
J . 9 nach Chriſto . ie Roͤmer unter der Anfuͤhrung des

Varus wurden von dem Deutſchen unter der Anfuͤhrung ihres
Herrmanns im Teutobürger Walde in Weſtphalen gänzlich
beſiegt . 13 ) scil . principatus . Unter dem Tiberius fiel bey
Fidenä in Italien ein Amphitheater waͤhrend eines Fechterſchau⸗
ſpiels zuſammen , und uͤber20,000 Menſchen kamen um. 140 fuͤr
ſie . 15 ) hingeben , uͤberlafſſen .

cacceptores attentissime 1 ) audiendi sunt .

Natura homini ingenuit 2) cupiclitatem veri 3 ) in -

veniendi .

mit der gröͤßten Aufmerkſamkeit . Auf aͤhn⸗

liche Art werden manche Adverbien uͤberſetzt. Was heißt dann :

attente , atteutius , cupide , cupidius , cupidissime ; cle -

menter, . 2) ingigno . 3) verum die Wahrheit .



tri

A⸗

0

in⸗

aͤngehaͤngt . 2) cum te . 3) bic jebis /
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Quum ves orationis inventae fusrint, ; rectèd

candae sunt .
Archimedis sepulchrum ; , septum 1 ) undique eft

Vestitum vepribus et dumétis ; indagavit Cieero ;

quum Syracusis Y in Sicilia esset .

Palpébrae aptissimaàe 3 ) sunt ad claudendas et ape -
riendas popülas . ͤ

A primo Puntco bello usque ad secundum bellam

finitum (4) sunt tres et sexaginta anni .

t medici , causa 5) morbi inventa , curationem

esse inventam putant : sic nos , causa aegritudi -
nis reperta , leniendi facultatem reperiemus .

De aegritudine lenienda 6) Cicero singulärein li⸗

brum scripsit ; qui in ejus libris reperitur -
Barbäri , exhausti 7) bellis maximis ; ex urbhe By -

zantio statũas et reliqua urbis ornamienta Sanctis -

Sünie custodlita rapnsrunt .
10 sepio . 2) zu S . 3) ſehr paſſend . 4) Das Partic :

wird durch das Subſt . Beendigung oder Ende über⸗
ſetzt . 5) wenn die U. Abl . äbsol . b ) Lißderuns ;
7 exhaurio

Achtzehnter Abſchnitt
Die Deponentien 113

nach allen vier Conjugationen .
1. Jure consolamur 8Pe iüeliörum tempöruii .

Usus et experientia doininantur in artibus ,
Socrätes arbitrabatur ; se esse mündi incolam et

civem . 38
Adhortare tè adversus Oiniia ; ꝗguae aàccidére pos⸗-

Ssunt etiam Potentissiimis .
Tu me ; nebülo ; Iudificabére ( udificabéris ) .

Quid Eonsölaris mie , quem consolari non potes ?
Jocerne 1) tecum 1 ) ; qui his 3) teinporibus jo⸗

Cari non Possimumm
1 ) foll ich ſch . — ne , welches an jocer angehängt iſt⸗

iſt ein Fragwort , welches in gerader Frage unüberſetzt bleibt
und den deutſchen Worten nur fragweiſe Stellung giebt. Es
wird immer dem Worte , worauf vorzuͤglich die Frage geht ;
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